Valvole afarfallacon servocomando MDL24/26/54/56

VFA

Butterfly valves with MDL24/26/54/56 actuators

Accertarsi che il servocomando sia in
~ posizione “0”".

Se cosi non fosse, agire sul coman-
do manuale (vedere bollettino MDL_
DBL021i).

Make sure actuator is in position “0”.
If not, operate on manual override
(look at MDL_DBLO21e data sheet).

Montare il giunto rispettando
I'orientamento.

Mount the joint respecting the
orientation.

Montare il mozzo mediante le £

due viti.

Mount the hub through the two

SCrews.

Avvitare le viti autoformanti nei fori dei
due mozzi presenti sul lato opposto
o O . L .
~._ allindicatore di posizione in modo da
‘mantenere la filettatura.

Screw the self-tapping screws in the
hub holes you see on the opposite
site of the position indicator so that
the thread is respected.

Chiudere la valvola. Smontare le 4

viti presenti e utilizzarle per mon-
tare la valvola sul servocomando.

Close the valve. Disassemble the 4
screws and use them to mount the
valve on the actuator.
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